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ELECTION DECLARATION ATTESTATION D'OPTION
(Alternative method of tonnage measurement (Autre méthode de jaugeage pour les navires de
for ships having a length less than 24 metres) moins de 24 métres de longueur)

l,
Je soussigné,

full name (Please Print) - nom au complet (en lettres moulées)

full address - adresse compléte

owner/authorized representative of the ship,
propriétaire/représentant authorisé du navire

ship name - nom du navire

built by
construit par

shipbuilder's name and yard number - nom et numéro du chantier naval

under section 24 of the Ship Registration and en vertu de [larticle 24 du Réglement
Tonnage Regulations, elect to have the tonnage of d'immatriculation et de jaugeage des navires, choisis
the above-mentioned ship calculated in accordance de faire jauger le navire susmentionné - selon la
with Part 2 of TP 13430, and | am aware that this partie 2 de TP 13430, et sais parfaitement que ce
election is binding on me in respect of the choix m'impute la responsabilité des calculs.

calculation.
Declared at
Déclaré a
this day of
ce jour de 20

Signature of owner/authorized representative - Signature du propriétaire/représentant authorisé
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